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PROGRAMMA DIDATTICO E COMPITI ESTIVI 

 

Sezione  Scientifica 

Classe 2A 

Materia Lingua e cultura latina 

Testo S. NICOLA – L. GARCIEL – L. TORNIELLI, 

Codex, voll. Esercizi 1 e 2, Petrini. 

Docente Francesca CHIAPPARA 

 
 

1. PROGRAMMA DIDATTICO SVOLTO 
 
I gradi di comparazione degli aggettivi e degli avverbi 

I pronomi: riflessivi e determinativi, dimostrativi e relativi 

Il verbo: i quattro tempi del modo congiuntivo forma attiva e passiva; i tre tempi dell’infinito attivo 

e passivo; la costruzione dell’infinito con l’accusativo; il supino attivo e passivo; il gerundio e il 

gerundivo; i tre tempi del participio. 

Il verbo: tutti i modi e i tempi della coniugazione deponente 

La consecutio temporum in proposizioni direttamente dipendenti dalla principale: le 

proposizioni finali; le proposizioni complementari dirette introdotte da ut/ne e ut/non; le 

proposizioni subordinate concessive; il cum narrativo; le proposizioni consecutive. 

2. COMPITI ESTIVI 
 

IIS Copernico-Luxemburg, Torino 

Anno scolastico 2018-2019 

Compiti estivi Latino – per tutti gli studenti  

COGNOME E NOME ................................................................................ CLASSE ......................  
 
1. Traduci in tutti i modi possibili le seguenti espressioni.  
1. colores magis varii .................................................................................................... 

2. litus saluberrimum .................................................................................................... 

3. velocissimorum animalium .................................................................................................... 

4. regi clementiori .................................................................................................... 

5. exitum magis dubium .................................................................................................... 
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6. pulcherrimarum puellarum .................................................................................................... 

 
2. Abbina correttamente gli aggettivi con i corrispondenti sostantivi. 
 

aggettivo  sostantivo 
1. utilissimi  a. militis 
2. vigilantissimo   b. auro 
3. audacioris  c. facinus 
4. dissimillimorum  d. studia 
5. taeterrimo  e. consule 
6. doctiora  f. regionibus 
7. callidiorem  g. specu 
8. turpissimum  h. libri 
9. remotissimis  i. virum 
10. pretiosiori  l. fratrum 
 

3. Rispondi alle domande relative alle seguenti frasi. 

1. Validissimus ex iuvenibus cursu a Flavio superatus erat. 
a. Ex iuvenibus: quale funzione svolge qui l’ablativo con preposizione? 
b. Cursu: ablativo con funzione di mezzo, limitazione o causa efficiente? 
 
2. A magistro cives Athenienses sapientiores et benigniores Lacedaemoniis putabantur. 
a. A magistro: quale funzione svolge? 
b. Sapientiores / benigniores: funzione attributiva o predicativa? 
c. Qual è il secondo termine di paragone? 
 
3. Asperorum laborum consuetudo Lacedaemonios fortissimos in bello reddidit. 
a. Qual è il predicativo dell’oggetto? 

 
4. Traduci le frasi dell’esercizio precedente. 
1. .................................................................................................................................................................... 

2. .................................................................................................................................................................... 

3. .................................................................................................................................................................... 

 
5. Sottolinea i superlativi presenti nelle frasi seguenti e specifica se si tratta di superlativi 
relativi (R) o assoluti (A). 
1. Iuppiter carissimam habuit Mineruam, omnium dearum sapientissimam. ....................................... 
2. A tribuna fortissimis virorum praemia promissa sunt. .................................... 
3. Patris verba fratri meo ob indignos mores durissima fuerunt. .................................... 
4. Gregarii milites ob levissimos errores etiam verberibus a crudelissimis centurionum puniebantur. 

............................. 
5. Omnium veterorum populorum Romani fortissimi fuerunt et suis expeditionibus in longinquissimas 
regiones pervenerunt. ................................ 
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6. Completa la traduzione delle seguenti frasi. 
1. Nostri socii callidiores quam probiores fuerunt. 
    I nostri alleati furono ...................................................................................................................... . 
2. Iudex artem difficiliorem exercet. 
    Il giudice esercita ...................................................................................................................... . 
3. Multi mellis saporem dulciorem iudicant. 
    Molti ................................... il sapore del miele ........................................................................ . 
4. Augustus omnium imperatorum beneficentissimus fuit. 
    Augusto fu ...................................................................................................................... di tutti gli imperatori. 
 

 
7. Completa le seguenti frasi. 
1. Crassus facile (il più ricco) ................................................................... omnium Romanorum fuit. 
 
2. Nostri milites (con acerrimi nemici) ................................................................... pugnaverunt. 
 
3. (Tra tutti i fratelli) ..........................................................  Octavius erat (il più vecchio) 
........................................... . 
 
4. Interdum poena maior est (della colpa) ................................................................... . 
 
5. Nostri magistri (più severi che giusti) ................................................................... fuerant. 
 

 
8. Scegli il pronome relativo corretto. 
1. Populi, quo / qui / quae in Gallia habitant, barbari sunt. 
2. Medicus tibi remedium dabit, quem / qui / quod tuum morbum sanabit. 
3. Castra, in quae / quibus / quod pervenimus, a sociis nostris tenentur. 
4. Heri amica mea venit, quacum / cum qua / quae multas horas deambulavi. 
5. Boni cives illis legibus parent, quibus / quae / quas civitas universa statuit. 
6. Classis, quae / qua / cuius Xerses in Gaeciam transvexit, ingentissima fuit. 

 
9. Traduci le seguenti forme verbali.  
1. mandentur ..................................... 7. observer ..................................... 

2. mittereris ..................................... 8. perficeretis ..................................... 

3. alludatis ..................................... 9. excedat ..................................... 

4. sedeas ..................................... 10. caederemini ..................................... 

5. conveniretis ..................................... 11. accusemur ..................................... 

6. firmaverit ..................................... 12. properavimus ..................................... 

 
10. Scegli l’alternativa corretta tra quelle proposte. 
1. Medici remedium Marco praebuerunt / praebuit / praebebunt ut dolorem toleraret. 
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2. Mox epistulam Fabio scribam ut meum adventum nuntiem / nuntiarem / nuntiatur. 
3. Galli pugnant ut Romani a provincia depellentur / depellantur / depellerentur. 
4. Horatius poëta scutum in pugna relinquis / reliquit / relinquent ut vitam servaret. 
5. Omnes milites fugiebant ne in hostium manu caderent / cadant / cadunt. 

 
11. Indica se le proposizioni evidenziate sono finali o completive. 
1. Vestibus nos protegimus, ut frigus repellamus. ............................. 
2. Multi poëtae fabulas scripserunt ut dissolutos mores civium castigarent. ............................. 
3. Pater meus imperat mihi ne abscedam. .............................. 
4. Nostri milites strenue pugnabunt, ne hostes vincant.  ............................. 
5. Dareus classem ingentem comparaverat ut Graeciam in Persarum potestatem redigeret. 

............................. 
6. Cives imploraverunt ut civitas a tyranno liberaretur. ............................. 

 
12. Traduci le frasi dell’esercizio precedente. 
1. .................................................................................................................................................................... 

2. .................................................................................................................................................................... 

3. .................................................................................................................................................................... 

4. .................................................................................................................................................................... 

5. .................................................................................................................................................................... 

6. .................................................................................................................................................................... 

 

13. Individua quale tipo di proposizione introduce la congiunzione ut in ciascuna delle seguenti 
frasi.  

1. Tam prudens tribunus fuit, ut mitigaret iracundiam populi. ................................................ 

2. Imperator magistros equitum monuit, ut viam per fines Aeduorum intercluderent. 

................................................ 

3. Legati tantis precibus consulem fatigaverant, ut promissa obtinuerint. ................................................ 

4. Iustum erat ut liber esses. ..................................... 

5. Accidit ut diebus illis magistratus absens esset. .......................................... 

14. Pedites in planitiem descendunt, ut hostium copias deprehendant. ................................................ 

 
15. Individua i diversi valori di cum nelle seguenti frasi. 
1. Tam improbă est amicitiă lupi cum agnis ut brevi tempore finem habeat.  
...................................... 
2. Non dubitabo tibi scribĕre, cum potero ut tibi omnia narrem.  
...................................... 
3. Antigonus, cum adversus Seleucum dimicavit, in proelio occisus est.  
....................................... 
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4. Cum milites nostri in hostium castra irruperunt, pauci illis restiterunt.  
...................................... 
5. Magnā cum laetitiā domum remeavimus ut parentes nostros quam citissime inveniremus. 

...................................... 

16. Traduci le seguenti forme verbali.  

1. mensi simus .....................................   6. rebuntur ..................................... 

2. solitae eramus .....................................   7. imitemur ..................................... 

3. confident .....................................   8. sortieris ..................................... 

4. populati .....................................                9. diffisi ..................................... 
5. adeptos esse ..................................... 10. loqui ..................................... 

 

17. Individua e correggi gli eventuali errori nella traduzione delle seguenti forme verbali. 
1. imitabantur = essi imiteranno ....................................................................... 

2. fatear = io ammetterò  ....................................................................... 

3. potitus sit = che egli si sia impadronito ....................................................................... 

4. confessus sit = che essi abbiano confessato ....................................................................... 

5. miraturum esse = stare per ammirare ....................................................................... 

6. ausus ero = io oserò  ....................................................................... 

7. solitus sis = che tu sia solito  ....................................................................... 

8. precabitur = egli sarà pregato  ....................................................................... 

9. nitemini = voi vi sforzate   ....................................................................... 

10. experiantur = essi sperimenterebbero  ....................................................................... 

 

18. Dati i seguenti paradigmi, forma le voci verbali richieste. 

video, es, vidi, visum, vidēre; duco, is, duxi, ductum, ducĕre; pugno, as, pugnavi, pugnatum, pugnare; 

invenio, is, invēni, inventum, invenire. 

verbo modo tempo persona numero forma forma 

verbale 

ducĕre supino / / / passivo  

vidēre indicativo piuccheperfetto 3 pl. attiva  

invenire Participio presente 

(accusativo 

maschile) 

  pl.   
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pugnare indicativo imperfetto 1 pl. passivo  

ducĕre imperativo presente 2 pl. attivo  

vidēre congiuntivo perfetto 2 s. passivo  

invenire congiuntivo piuccheperfetto 3 s. attivo  

pugnare gerundio 

(dativo maschile) 

/ / / /  

ducĕre gerundivo 

(nominativo) 

/ / pl. /  

invenire supino / / / attivo  

pugnare infinito futuro / / attivo  

vidēre infinito perfetto / / passivo  

   

PER GLI STUDENTI CON DEBITO O AIUTATI IN SEDE DI SCRUTINIO => da aggiungere agli 

esercizi 18 

19. Completa le seguenti proposizioni subordinate completive volitive; per la ricerca del verbo 

da inserire, ti viene qui indicato l’infinito presente. 

1. Senes iuvenes monebant ut prudentes ………………………………… 

I vecchi consigliavano i giovani di essere [esse] prudenti. 

2. Dux imperavit ut equitatus hostes ………………………………… 

Il comandante ordinò alla cavalleria di circondare [circumdare] i nemici.  

3. Magister curet ne studia ………………………………… 

Il maestro si preoccupi che gli studi non vengano trascurati [neglegĕre]. 

4. Centuriones a duce petiverunt ut ………………………………… quies. 

I centurioni chiesero al comandante che fosse concesso [dare] il riposo. 

5. Dux milites incitabat ut strenue pro patria ………………………………… 

Il comandante incitava i soldati a combattere [pugnare] valorosamente in difesa della patria. 

6. Catilina a consule admonĭtus est ne rei publicae ………………………………… 

Catilina fu ammonito dal console a non nuocere [nocēre] allo Stato.  

 

20. Completa le seguenti proposizioni subordinate completive finali; per la ricerca del verbo da 

inserire, ti viene qui indicato l’infinito presente. 
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1. Lego libros ut Romanam historiam ………………………………… 

Leggo i libri per imparare [discĕre] la storia romana. 

2. Milites strenue pugnabant ut patriam ………………………………… 

I soldati combattevano valorosamente per difendere [defendĕre] la patria.  

3. Mox Romam veniam ut te ………………………………… 

Verrò presto a Roma per vederti [vidēre]. 

4. Socrates noluit e carcere effugĕre, ne leges …………………………………. 

Socrate non volle fuggire dal carcere affinché non fossero violate [dare] le leggi. 

5. Senatus servos quoque conscribebat ut Roma a barbaris ………………………………… defendi. 

Il Senato arruolava anche gli schiavi perché Roma potesse [posse] essere difesa dai barbari. 

6. Operam dabo ut inter amicos ………………………………… 

Mi darò da fare affinché siate accolti [recipĕre] fra gli amici. 

 

21. Completa le seguenti proposizioni subordinate consecutive; per la ricerca del verbo da 

inserire, ti viene qui indicato l’infinito presente. 

1. Canis tam fidelis animal est ut dominum suum semper ………………………………… 

Il cane è un animale tanto fedele da difendere [defendĕre] sempre il suo padrone. 

2. Tam stultus fui ut verbis tuis ………………………………… 

Sono stato tanto stupido da credere [credĕre] alle tue parole.  

3. Aristotelis fama tam magna erat ut multi ad scholam eius ………………………………… 

La fama di Aristotele era tanto grande che molti accorrevano [accurrĕre] alla sua scuola. 

4. Caesar talis dux fuit ut pauci ei pares …………………………………  

Cesare fu un tale comandante che pochi furono considerati [dare] pari a lui. 

5. Impetus tam subĭtus fuit ut pauci fuga salutem petĕre ………………………………… 

L’assalto fu così improvviso che pochi poterono [posse] cercare scampo nella fuga. 

 

22. Completa le seguenti proposizioni subordinate completive dichiarative; per la ricerca del 

verbo da inserire, ti viene qui indicato l’infinito presente. 

1. Si verum non est, efficĭtur ut falsum ………………………………… 

Se non è vero, ne consegue che è [esse] falso. 

2. Accĭdit ut agricola multos fructos ………………………………… 
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Accadde che il contadino raccogliesse [circumdare] molti frutti.  

3. Tempus erat ut Romam nos ………………………………… 

Era tempo che noi ritornassimo [redire] a Roma. 

4. Accĭdit ut ea nocte milites proelium ………………………………… . 

Avvenne che quella notte i nemici attaccarono [dare] battaglia. 

5. Saepe fit ut senes praeteritarum rerum ………………………………… 

Spesso avviene che gli anziani si ricordino [memorare] delle cose passate. 

 

Versioni 

1. Il regno di Saturno 

Il regno di Saturno, padre di Giove e antico dio italico protettore della semina e dei campi, è 

descritto dalla tradizione romana con le caratteristiche dell’età dell’oro e del Paradiso 

terrestre. 

Sub Saturni regno homines sine legibus ius iustitiamque sponte colebant et in laeta pace vivebant: 

nondum naves altum procellosumque mare percurrebant et nautae apud litŏra navigabant. Urbes 

neque moenibus cingebantur neque fossis aut vallis muniebantur. Homines nec saeva arma 

cognoscebant nec impia bella suscitabant. Quia odium invidiamque ignorabant nec aliorum bona 

cupiebant. Terra sine labore poma frugesque ferebat et concordia inter patres filiosque vigebat. 

Homines deos honorabant eorumque voluntati semper oboediebant; servĭtusnon erat sed cuncti 

homines liberi erant. Ad Saturni regni memoriam Romae Saturnalia instituta sunt, per quae 

(durante i quali) servi, quod (ciò che) volebant, faciebant et in conviviis cum dominis recumbebant. 

Ex Saturni regis nomine Italia etiam “Saturnalia tellus” appellabatur. 

 

2. La felice età dell’oro 

Numerosi sono gli autori antichi che hanno scritto di un’epoca in cui gli uomini vivevano 

felici e la natura offriva loro tutto quanto necessario. È proprio questa l’età in cui Saturno 

regnava sul mondo. 

Antiqui poetae res mirabiles de beata aurea aetate scribunt: tum perennis aestas, quia nondum 

diversa anni tempora erant, homines animalia delectabat. Tum homines neque caeli fulmina neque 

procellarum impetum neque maris vim neque fluminum eluviem cognoscebant. Arbŏres semper 

virĭdes erant ac prată magnā multitudine florum variorum colorum ornabantur ac dulcia poma 

omni tempore maturescebant. Per omnes terras fluebant flumina non solum limpidarum aquarum 

sed etiam salūbris lactis ac flavi mellis. Inter animalia nulla inimicitia erat: neque columbae 

aquilarum neque greges luporum insidias timebant. Liberi a curis loboribusque homines vivebant, 

quia nondum tristia bella et atrocia scelĕra eorum vitam contristebant. 
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3. Inimicizia tra Roma e Cartagine 

Nella storia di Roma grande importanza hanno avuto le guerre puniche, combattute tra 

Roma e Cartagine per l’egemonia sul mare Mediterraneo. 

Carthaginienses audaces et callĭdi mercatores fuerunt et ingentes divitias commerciis 

cumulaverunt. Praeterea in Mediterranei maris litoribus magnum imperum et multas civitates 

condidĕrant. Sed tandem in tristem sortem incurrērunt, quia inter Carthaginem et Romam acria 

bella exarsērunt. Per multos annos maria et terrae navalibus terrestribusque proeliis cruentata 

sunt. Secundo Punico bello Hannĭbal, Carthaginiensium dux, per Alpes in Italiam descendit et 

ingentibus proeliis apud flumĭna Ticinum et Trebiam atque apud Trasumenum lacum Romanos 

superavit, sed Romani tamen constanti animo hosti implacabili restitērunt. Nam Romani Scipionem 

in Africam misērunt: dux acri memorabilique apud Zamam pugna finem bello imposuit; quare 

Scipio postĕa Africanus cognominatus est. Tertio bello punico Scipio Aemilianus imperium belli a 

Senatu commissus est: dux suas legiones in Africam traduxit atque brevi tempore Carthaginiensium 

defensiones fregit, urbem expugnavit omniaque edificia publica ac privata solo aequavit.  

 

4. Mida, un re avido e stolto 

Il re di Frigia Mida (Midas, ae), molto avido di ricchezze, chiede agli dèi di poter trasformare 

in oro ciò che tocca, ma questo dono diventa anche la sua punizione. 

Midas, avidus sed stultus Phrygiae rex, a diis incredibilem facultatem obtinuit: in aurum mutabat 

omnia quae (tutte le cose che) tangebat. Admŏdum facultate laetus, in aurum mutavit omnia quae 

in regiam erant et ingentes divitias congessit. Sed, quoniam in aurum mutabantur etiam cibi ab eo 

tacti (toccati), Midas nec edebat nec bibebat et paulatim regis vires decrescebant. Sic rex suam 

felicitatem amisit. Tum, quod letalem facultatem suam reicĕre et pristĭnam vitae condicionem 

recuperare cupiebat, instanter deos oravit. Tum deorum monitu, rex in flumen Pactōlum corpus 

immersit atque ab terribili facultate liberatus est.   
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